
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Пояснительная записка. 

Рабочая программа по родному (русскому) языку для 4в  кл. составлена на основании: 
• Федерального государственного образовательного стандарта начального общего 

образования (утвержден приказом Министерства образования и науки РФ № 373 от 6.10.2009) (с 

изменениями и дополнениями); 
• примерной основной образовательной программы начального общего образования 

(одобрена решением федерального учебно-методического объединения по общему образованию, 

протокол от 8 апреля 2015 г. № 1/15); 
Данная программа составлена на основе АООПНОО для детей с ТНР вариант 5.2. 

•     федерального перечня учебников, рекомендованных к использованию при реализации 

имеющихся государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного 

общего, среднего общего образования (утвержден приказом Министерства образования и науки РФ от 31 

марта 2014 года № 253 с изменениями и дополнениями); 
• других локально – нормативных актов. 
Русский язык — это родной язык русского народа, государственный язык Российской Федерации; 

средство межнационального общения, консолидации и единения народов России; основа формирования 

гражданской идентичности и толерантности в поликультурном обществе. Родной язык является 

средством приобщения к духовному богатству русской культуры и литературы, основным каналом 

социализации личности, приобщения ее к культурно-историческому опыту человечества. Будучи 

формой хранения и усвоения различных знаний, русский язык неразрывно связан со всеми школьными 

предметами, влияет на качество их усвоения, а в дальнейшем на качество овладения 

профессиональными навыками. Умение общаться, добиваться успеха в процессе коммуникации, 

высокая социальная и профессиональная активность являются теми характеристиками личности, 

которые во многом определяют достижения человека практически во всех областях жизни, 

способствуют его социальной адаптации к изменяющимся условиям современного мира. Родной язык 

является основой формирования этических норм поведения ребенка в разных жизненных ситуациях, 

развития способности давать аргументированную оценку поступкам с позиций моральных норм. 
Цель предмета: воспитание уважения к родному (русскому) языку, сознательного отношения к 

нему как явлению культуры; осмысление родного языка как основного средства общения, средства 

получения знаний в разных сферах человеческой деятельности, средства освоения морально-этических 

норм, принятых в обществе; осознание эстетической ценности родного языка. 
Изучение родного (русского) языка на уровне начального общего образования направлено на 

достижение следующих задач: 
• овладение русским языком как средством общения в повседневной жизни и учебной 

деятельности; 
• развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, 

потребности в речевом самосовершенствовании; 
• овладение важнейшими общеучебными умениями и универсальными учебными 

действиями (умения формулировать цели деятельности, планировать ее, осуществлять речевой 

самоконтроль и самокоррекцию; 
• проводить библиографический поиск, извлекать и преобразовывать необходимую 

информацию из лингвистических словарей различных типов и других источников, включая СМИ и 

Интернет; 
• осуществлять информационную переработку текста и др.); 
• освоение знаний об устройстве языковой системы и закономерностях ее 

функционирования, о стилистических ресурсах и основных нормах русского литературного языка; 

развитие способности опознавать, анализировать, сопоставлять, классифицировать и оценивать 

языковые факты; 
• овладение на этой основе культурой устной и письменной речи, видами речевой 

деятельности, правилами использования языка в разных ситуациях общения, нормами речевого этикета; 
• обогащение активного и потенциального словарного запаса; 
• расширение объема используемых в речи грамматических средств; 
• совершенствование способности применять приобретенные знания, умения и навыки в 

процессе речевого общения в учебной деятельности и повседневной жизни.  
Описание предмета в учебном плане 
Предмет «Родной (русский) язык» относится к образовательной области «Родной язык и 

литературное чтение на родном языке». Предмет «Родной (русский) язык» изучается во втором 

полугодие. В учебном плане на изучение предмета «Родной (русский) язык» в 4 классе отводится 

17часов (1 час в неделю). 

 
Планируемые результаты освоения учебного предмета 

Личностные: 



У учащихся будут сформированы: 
• эмоциональность; умение осознавать и определять (называть) свои эмоции; 
• эмпатия – умение осознавать и определять эмоции других людей; сочувствовать другим 

людям, сопереживать; 
• чувство прекрасного – умение чувствовать красоту и выразительность речи, стремиться к 

совершенствованию собственной речи; 
• любовь и уважение к Отечеству, его языку, культуре; 
• интерес к письму, к созданию собственных текстов, к письменной форме общения. 
Учащиеся получат возможность для формирования: 
• интереса к изучению языка; 
• осознания ответственности за произнесённое и написанное слово. 
Метапредметные: 
Регулятивные: 
Учащиеся научаться: 
• самостоятельно формулировать тему и цели урока; 
• составлять план решения учебной проблемы совместно с учителем; 
• работать по плану, сверяя свои действия с целью, корректировать свою деятельность; 
• в диалоге с учителем вырабатывать критерии оценки и определять степень успешности 

своей работы и работы других в соответствии с этими критериями. 
Познавательные: 
Учащиеся научатся: 
• вычитывать все виды текстовой информации: фактуальную, подтекстовую, 

концептуальную; 
• пользоваться разными видами чтения: изучающим, просмотровым, ознакомительным; 
• извлекать информацию, представленную в разных формах (сплошной текст; несплошной 

текст – иллюстрация, таблица, схема); 
• перерабатывать и преобразовывать информацию из одной формы в другую (составлять 

план, таблицу, схему). 
Учащиеся получат возможность научиться: 
• пользоваться словарями, справочниками; 
• осуществлять анализ и синтез; 
• устанавливать причинно-следственные связи; 
• строить рассуждения. 
Коммуникативные: 
Учащиеся научаться: 
• оформлять свои мысли в устной и письменной форме с учётом речевой ситуации; 
• адекватно использовать речевые средства для решения различных коммуникативных 

задач; владеть монологической и диалогической формами речи. 
• высказывать и обосновывать свою точку зрения; 
• слушать и слышать других, пытаться принимать иную точку зрения, быть готовым 

корректировать свою точку зрения; 
• договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности; 
• задавать вопросы. 
Предметные: 
Учащиеся научатся: 
• произносить звуки речи в соответствии с нормами языка; 
• производить фонетический разбор, разбор по составу, морфологический разбор 

доступных слов; 
• правильно писать слова с изученными орфограммами; 
• видеть в словах изученные орфограммы с опорой на опознавательные признаки, 

правильно писать слова с изученными орфограммами, графически обозначать орфограммы, указывать 

условия выбора орфограмм (фонетические и морфологические); 
• находить и исправлять ошибки в словах с изученными орфограммами; 
• пользоваться толковым словарём; практически различать многозначные слова, видеть в 

тексте синонимы и антонимы, подбирать синонимы и антонимы к данным словам; 
• различать простое предложение с однородными членами и сложное предложение из двух 

частей (с союзами и, а, но или без союзов); 
• ставить запятые в простых предложениях с однородными членами (без союзов, с 

союзами и, а, но), в сложных предложениях из двух частей (без союзов, с союзами и, а, но), оформлять 

на письме предложения с прямой речью (слова автора плюс прямая речь). 
Учащиеся получат возможность научиться: 



• производить синтаксический разбор простого и сложного предложения в рамках 

изученного; 
• разбирать доступные слова по составу; подбирать однокоренные слова, образовывать 

существительные и прилагательные с помощью суффиксов, глаголы с помощью приставок; 
• писать подробное изложение текста повествовательного характера (90–100 слов) по 

плану, сочинение на предложенную тему с языковым заданием после соответствующей подготовки. 
Содержание предмета: 

Предложение. Текст (7 часов) 
Простое и сложное предложение. Союз и в сложном предложении, состоящем из двух частей. 

Различение простого предложения с однородными членами и сложного предложения (с союзом и, с 

бессоюзной связью). 
Пропедевтическое введение предложений с прямой речью (конструкция «Слова автора плюс 

прямая речь» и «Прямая речь плюс слова автора»), показ роли таких предложений в речи. Знаки 

препинания в предложении, где прямая речь следует за словами автора и наоборот. Начало развития 

умения пунктуационно оформлять такие предложения. 
Развитие пунктуационных умений учащихся (постановка знаков препинания в простом 

предложении с однородными членами, в сложном предложении из двух частей). Развитие умения 

производить синтаксический разбор предложений изученных типов. 
Дальнейшее формирование умений различать художественный и учебно-научный текст и по-

разному читать эти тексты. Развитие навыков изучающего, просмотрового и ознакомительного чтения. 
Слово. Орфограммы (10часов) 
Части речи и члены предложения. Имя существительное. Имя существительное в роли 

подлежащего, в роли второстепенных членов предложения. Падеж имён существительных. Три 

склонения имён существительных. Наблюдение над ролью имён существительных в речи. Орфограммы: 

безударные падежные окончания имён существительных 1, 2 и 3-го склонения, ь после шипящих на 

конце существительных женского рода 3-го склонения; правописание существительных мужского рода с 

шипящим на конце. 
Имя прилагательное. Имена прилагательные в роли второстепенных членов предложения. 

Наблюдение над ролью имён прилагательных в тексте. Тематические группы имён прилагательных. 

Изменение имён прилагательных по родам, числам и падежам. 
Орфограмма – безударные гласные в падежных окончаниях имён прилагательных (кроме 

прилагательных с основой на шипящий и ц). 
Глагол в роли сказуемого в предложении. Лицо глаголов. Изменение глаголов по лицам и числам 

в настоящем и будущем времени (спряжение). Различение глаголов 1-го и 2-го спряжения по 

неопределенной форме. 
Орфограммы: частица не с глаголами (включая случаи слитного написания); -тся, -ться в глаголах; 

безударные личные окончания глаголов 1-го и 2-го спряжения; ь после шипящих в глаголах 2-го лица 

единственного числа; окончания -о−а в глаголах среднего и женского рода в прошедшем времени. 
Дальнейшее развитие умения видеть в слове его части, разбирать по составу имена 

существительные, имена прилагательные, глаголы. 
Образование имён существительных и имён прилагательных с помощью суффиксов и приставок; 

глаголов с помощью приставок. Наблюдение за лексическим значением, многозначностью, синонимией 

и антонимией слов разных частей речи. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  



Материально-техническое обеспечение образовательного процесса 

Литература: 

1. О. М. Александрова, Л. А. Вербицкая, С. И. Богданов, Е. И. Казакова, М. И. Кузнецова, Л. В. 

Петленко, В. Ю. Романова, Рябинина Л. А., Соколова О.В.Примерная программа по учебному 

предмету «Русский родной язык» для образовательных организаций, реализующих программы 

начального общего образования,2019. 

2. Александрова О.М., Вербицкая Л.А., Богданов С.И. Учебник «Русский родной язык» 4 класс - 

М.: Просвещение. 2019. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 



Календарно – тематическое планирование уроков по родному русскому языку 4 класс (17 часов) 

№ урок

а  Кол-

во 

часо

в 

 

Тема урока 
Основные виды учебной 

деятельности обучающихся 

  

Планируемые 

результаты Дата 

проведе

ния 

предметные метапредметные личностные 

Русский язык: прошлое и настоящее (8часов) 

1 1 Не стыдно не 

знать, стыдно не 

учиться. 

Распознавание слов с национально-

культурным компонентом значения 

(связанные с обучением). 

Пословицы, поговорки и 

фразеологизмы, возникновение 

которых связано с обучением 

(например, от корки до корки). 

Сравнение с пословицами и 

поговорками других народов. 

Русские традиционные эпитеты: 

уточнение значений, наблюдение за 

использованием в произведениях 

фольклора и художественной 

литературы. Распознавание русских 

традиционных сказочных образов, 

эпитеты и сравнения в произведениях 

устного народного творчества и 

произведениях детской 

художественной литературы; 

уместность их употребления в речи. 

Использование собственного 

словарного запаса для свободного 

выражения мыслей и чувств на 

родном языке адекватно ситуации и 

стилю общения. Самоконтроль. 

Работать с 

толковым 

словарем; 

определять жанр 

произведения; 

находить в 

тексте 

фразеологизмы ; 

выразительно и 

осознанно 

читать текст ; 

отвечать на 

вопросы по 

содержанию 

произведения; 

читать 

словарную 

статью, извлекая 

необходимую 

информацию;вы

полнять 

проектные 

задания.  

Р: Контроль и 

самоконтроль, оценка и 

самооценка процесса и 

результата деятельности 

П: Поиск и выделение 

необходимой информации 

в словарях; перечитывание 

текста с разными задачами 

; свободно работать с 

учебным текстом и 

разными видами 

информации. К: Уметь 

оценивать характер героя, 

понимать авторское 

отношение к герою 

произведения, уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах ,участвовать в 

диалоге.  

Самоопределение 

(учет чужой точки 

зрения); 

смыслообразование 

(формирование 

базовых 

нравственно-

этических 

ценностей); 

 



2-3 2 Вся семья вместе, 

так и душа не 

месте. 

Слова, называющие родственные 

отношения (например, матушка, 

батюшка, братец, сестрица, мачеха, 

падчерица). Пословицы, поговорки и 

фразеологизмы, возникновение 

которых связано с родственными 

отношениями (например, вся семья 

вместе, так и душа на месте). 

Сравнение с пословицами и 

поговорками других народов. 

Сравнение фразеологизмов, 

имеющих в разных языках общий 

смысл, но различную образную 

форму. Русские традиционные 

эпитеты: уточнение значений, 

наблюдение за использованием в 

произведениях фольклора и 

художественной литературы. 

Лексика, заимствованная русским 

языком из языков народов России и 

мира. Русские слова в языках других 

народов. 

Проектные задания. Откуда это 

слово появилось в русском 

языке? (Приобретение опыта поиска 

информации о происхождении слов.) 

Сравнение толкований слов в словаре 

В. И. Даля и современном толковом 

словаре. Русские слова в языках 

других народов. Фронтальный опрос 

Работать с 

толковым 

словарем; 

определять жанр 

произведения; 

находить в 

тексте 

родственные 

слова ; 

выразительно и 

осознанно 

читать текст ; 

отвечать на 

вопросы по 

содержанию 

произведения; 

читать 

словарную 

статью, извлекая 

необходимую 

информацию; 

писать текст на 

заданную 

тематику; 

объяснять 

значение 

пословиц ;знать 

историю 

возникновения 

слов:мама,папа,

тятя 

Р: Контроль и 

самоконтроль, оценка и 

самооценка процесса и 

результата 

деятельности;самостоятель

но формулировать тему и 

цели урока ;соотносить 

полученный результат с 

заданной целью. 

П: Поиск и выделение 

необходимой информации 

в словарях; перечитывание 

текста с разными задачами 

; свободно работать с 

учебным текстом и 

разными видами 

информации; понимать 

значение русских 

пословиц. К: Уметь 

оценивать характер героев, 

понимать авторское 

отношение к герою 

произведения, уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах ,участвовать в 

диалоге.  

Самоопределение 

(учет чужой точки 

зрения); 

смыслообразование 

(формирование 

базовых 

нравственно-

этических ценностей 

и эстетических 

ценностей );умение 

школьников 

ориентироваться в 

социальных ролях и 

межличностных 

отношениях. 

 

4-5 2 Красна сказка 

складом, а песня - 

ладом 

Слова, связанные с качествами и 

чувствами людей 

(например, добросердечный, 

доброжелательный, благодарный, 

бескорыстный). Пословицы, 

поговорки и фразеологизмы, 

возникновение которых связано с 

качествами, чувствами людей. 

Работать с 

толковым 

словарем; 

определять жанр 

произведения; 

находить в 

тексте эпитеты ; 

подбирать 

Р: Контроль и 

самоконтроль, оценка и 

самооценка процесса и 

результата 

деятельности;самостоятель

но формулировать тему и 

цели урока ;соотносить 

полученный результат с 

Л: Самоопределение 

(учет чужой точки 

зрения); 

смыслообразование 

(формирование 

базовых 

нравственно-

этических ценностей 

 



Сравнение с пословицами и 

поговорками других народов. 

Сравнение фразеологизмов, 

имеющих в разных языках общий 

смысл, но различную образную 

форму. Русские традиционные 

эпитеты: уточнение значений, 

наблюдение за использованием в 

произведениях фольклора и 

художественной литературы. 

Лексика, заимствованная русским 

языком из языков народов России и 

мира. Русские слова в языках других 

народов.  

Проектные задания. Откуда это 

слово появилось в русском 

языке? (Приобретение опыта поиска 

информации о происхождении слов.) 

Сравнение толкований слов в словаре 

В. И. Даля и современном толковом 

словаре. Русские слова в языках 

других народов. Использование 

собственного словарного запаса для 

свободного выражения мыслей и 

чувств на родном языке адекватно 

ситуации и стилю общения. Работа в 

парах, взаимопроверка. 

синонимы к 

прилагательным

; выразительно и 

осознанно 

читать текст ; 

отвечать на 

вопросы по 

содержанию 

произведения; 

читать 

словарную 

статью, извлекая 

необходимую 

информацию; 

писать текст на 

заданную 

тематику; 

объяснять 

значение 

пословиц ; 

определять тему 

текста и его 

основную 

мысль.  

заданной целью. 

П: Свободно работать с 

учебным текстом и 

разными видами 

информации; понимать 

значение русских 

пословиц; знание 

основных элементов 

композиции текста, 

умение выделять тему и 

основную мысль текста, 

уметь видеть в картине 

существен- 

ное и несущественное. 

К: Уметь оценивать 

характер героев, понимать 

авторское отношение к 

герою произведения, уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах ,участвовать в 

диалог.  

и эстетических 

ценностей );умение 

школьников 

ориентироваться в 

социальных ролях и 

межличностных 

отношениях. 

 

6-7 2 Красное словцо не 

ложь. 

Пословицы, поговорки и 

фразеологизмы. Сравнение с 

пословицами и поговорками других 

народов. Сравнение фразеологизмов, 

имеющих в разных языках общий 

смысл, но различную образную 

форму. Русские традиционные 

эпитеты: уточнение значений, 

наблюдение за использованием в 

произведениях фольклора и 

художественной литературы. 

Лексика, заимствованная русским 

Работать с 

толковым 

словарем; со 

словарем 

фразеологизмов; 

определять жанр 

произведения; 

находить в 

тексте 

фразеологизмы; 

выразительно и 

осознанно 

Р: Контроль и 

самоконтроль, оценка и 

самооценка процесса и 

результата 

деятельности;самостоятель

но формулировать тему и 

цели урока ;соотносить 

полученный результат с 

заданной целью. 

П: Свободно работать с 

учебным текстом и 

разными видами 

Л: Самоопределение 

(учет чужой точки 

зрения); 

смыслообразование 

(формирование 

базовых 

нравственно-

этических ценностей 

и эстетических 

ценностей );умение 

школьников 

ориентироваться в 

 



языком из языков народов России и 

мира. Русские слова в языках других 

народов. Использование 

собственного словарного запаса для 

свободного выражения мыслей и 

чувств на родном языке адекватно 

ситуации и стилю общения. 

Представление результатов 

проектных заданий, выполненных 

при изучении 

раздела.Индивидуальный опрос. 

 

 

 

 

 

  

читать текст ; 

отвечать на 

вопросы по 

содержанию 

произведения; 

читать 

словарную 

статью, извлекая 

необходимую 

информацию; 

писать текст на 

заданную 

тематику; 

объяснять 

значение 

пословиц ; 

определять тему 

текста и его 

основную 

мысль; 

группировать 

фразеологизмы 

с 

соответствующи

м значением. 

информации; понимать 

значение русских 

пословиц и 

фразеологизмов; умение 

подбирать фразеологизмы 

на заданную тематику 

К: Уметь оценивать 

характер героев, понимать 

авторское отношение к 

герою произведения, уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах ,участвовать в 

диалог. 

. 

социальных ролях и 

межличностных 

отношениях. 

 

8 8 Язык языку есть 

помогает 

Этимология. Этимологический 

словарь. Словарь иностранных слов. 

Сведения из истории языка и 

культуры. Проектные 

задания. Откуда это слово появилось 

в русском языке? (Приобретение 

опыта поиска информации о 

происхождении слов.) Сравнение 

толкований слов в словаре В. И. 

Даля и современном толковом 

словаре. Русские слова в языках 

других народов. Использование 

собственного словарного запаса для 

свободного выражения мыслей и 

Работать с 

этимологически

м словарем; 

находить в 

тексте 

заимствованные 

слова; отвечать 

на вопросы по 

содержанию 

произведения; 

читать 

словарную 

статью, извлекая 

необходимую 

Р: Контроль и 

самоконтроль, оценка и 

самооценка процесса и 

результата 

деятельности;самостоятель

но формули- 

ровать тему и цели урока. 

П: Свободно работать с 

этимологическими 

словарями; понимать и 

объяснять значение 

заимствованных слов; 

умение группировать 

заимствованные слова в 

Л: Самоопределение 

(учет чужой точки 

зрения); 

смыслообразование 

(формирование 

базовых 

нравственно-

этических ценностей 

и эстетических 

ценностей );умение 

школьников 

ориентироваться в 

социальных ролях и 

межличностных 

 



чувств на родном языке адекватно 

ситуации и стилю общения. Работа в 

парах, взаимопроверка. 

Представление результатов 

проектных заданий, выполненных 

при изучении раздела. 

 

 

 

  

информацию, 

гото- 

вить сообщение 

на заданную 

тематику; 

объяснять 

значение 

интернациональ

ных слов ; 

группировать 

заимствованные 

слова в 

зависимости от 

значения 

зависимости от значения ; 

уметь сравнивать 

словарные статьи. 

К: Уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах , вести устный 

диалог ,адекватно 

использовать речевые 

средства для решения 

коммуникативных задач.  

отношениях. 

 

Язык в действии ( 3 часа) 

9 1 Трудно ли 

образовывать 

формы глагола? 

Трудные случаи образования формы 

1-го лица единственного числа 

настоящего и будущего времени 

глаголов (на пропедевтическом 

уровне). Замена синонимическими 

конструкциями отдельных глаголов, 

у которых нет формы 1-го лица 

единственного числа настоящего и 

будущего времени. Выявление и 

исправление в устной речи типичных 

грамматических 

ошибок,        связанных с 

нарушением координации 

подлежащего и сказуемого в числе, 

роде (если сказуемое выражено 

глаголом в форме прошедшего 

времени). Наблюдение за 

синонимией синтаксических 

конструкций на уровне 

словосочетаний и предложений (на 

пропедевтическом уровне). 

Пользование учебными толковыми 

словарями для определения 

лексического значения слова. 

Находить в 

тексте 

неправильные 

формы глагола; 

составлять 

предложения, 

используя 

глаголы в форме 

1 лица ед.числа; 

записывать 

предложения , 

используя 

нужные формы 

глаголов класть 

и положить.  

.Р: Устанавливать 

соответствие полученного 

результата поставленной 

цели. 

П: Обобщать и 

систематизировать знания, 

полученные из рубрики 

«Важная информация» ; 

составлять предложения 

по иллюстрациям ; строить 

сообщения в устной 

форме; устанавливать 

причинно-следственные 

связи и аналогии. 

К: Уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах , вести устный 

диалог ,адекватно 

использовать речевые 

средства для решения 

коммуникативных задач.  

Л: Стремиться к 

совершенствованию 

собственной речи; 

навыки 

сотрудничества в 

разных ситуациях 

 



Пользование орфографическим 

словарём для определения 

нормативного написания слов. 

Пользование учебным 

этимологическим словарём для 

уточнения происхождения слова. 

Умение соотносить собственную и 

чужую речь с нормами современного 

русского литературного языка. 

Соблюдение на письме и в устной 

речи норм современного русского 

литературного языка. Самопроверка. 

10 1 Можно ли об одном 

и том же сказать 

по-разному? 

Как правильно произносить слова 

(пропедевтическая работа по 

предупреждению ошибок в 

произношении слов в речи). 

Произнесение слов с правильным 

ударением. Выбор из нескольких 

возможных слов того слова, которое 

наиболее точно соответствует 

обозначаемому предмету или 

явлению реальной действительности. 

Синонимические замены с учётом 

особенностей текста. Выявление и 

исправление в устной речи типичных 

грамматических ошибок, связанных с 

нарушением согласования имени 

существительного и имени 

прилагательного в числе, роде, 

падеже. Наблюдение за синонимией 

синтаксических конструкций на 

уровне словосочетаний и 

предложений (на пропедевтическом 

уровне). Пользование учебными 

толковыми словарями для 

определения лексического значения 

слова. Пользование 

орфографическим словарём для 

определения нормативного 

Расширить 

знания о 

синонимических 

конструкциях; 

заменять 

словосочетания 

си нонимами; 

уметь объяснить 

значение 

устойчивых 

выражений. 

Р: Устанавливать 

соответствие полученного 

результата поставленной 

цели. 

П: Обобщать и 

систематизировать знания, 

полученные из рубрики 

«Важная информация» ; 

составлять предложения 

по иллюстрациям ; 

изменять предложения по 

заданному алгоритму. 

К: Уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах , вести устный 

диалог .  

Л: Стремиться к 

совершенствованию 

собственной речи. 

 

 



написания слов. Пользование 

учебным этимологическим словарём 

для уточнения происхождения слова. 

Умение соотносить собственную и 

чужую речь с нормами современного 

русского литературного языка (в 

рамках изученного); соблюдать на 

письме и в устной речи нормы 

современного русского 

литературного языка. Мини-

сочинение «Можно ли про одно и то 

же сказать 

по-разному?». Фронтальный опрос. 

11 1 Как и когда 

появились знаки 

препинания? 

История возникновения и функции 

знаков препинания. 

Совершенствование навыков 

правильного пунктуационного 

оформления текста. Упражнения на 

соблюдение изученных 

пунктуационных норм при записи 

собственного текста. Наблюдение за 

синонимией синтаксических 

конструкций на уровне 

словосочетаний и предложений (на 

пропедевтическом уровне). 

Пользование учебными толковыми 

словарями для определения 

лексического значения слова. 

Пользование орфографическим 

словарём для определения 

нормативного написания слов. 

Пользование учебным 

этимологическим словарём для 

уточнения происхождения слова. 

Умение соотносить собственную и 

чужую речь с нормами современного 

русского литературного языка; 

соблюдать на письме и в устной речи 

нормы современного русского 

Знать историю 

появления 

знаков 

препинания; 

уметь 

определить, где 

в тексте 

необходимо 

поставить 

точки; уметь 

сравнивать 

формулировки 

одного и того 

же правила 

пунктуации . 

Р: Устанавливать 

соответствие полученного 

результата поставленной 

цели. 

П: Обобщать и 

систематизировать знания, 

полученные из рубрики 

«Важная информация» ; 

строить сообщения в 

устной форме; 

анализировать 

информацию и составлять 

обобщающую таблицу. 

К: Уметь 

взаимодействовать в парах 

и в группах , вести устный 

диалог .  

Л: Стремиться к 

совершенствованию 

собственной речи; 

проявлять 

самостоятельность и 

личную 

ответственность за 

свои поступки 

.  



литературного языка. Работа в парах, 

взаимопроверка. 

Секреты речи и текста ( 7часов) 

12 1 Задаем вопросы в 

диалоге. 

Правила ведения диалога: 

корректные и некорректные вопросы. 

Различение этикетных форм 

обращения в официальной и 

неофициальной речевой ситуации. 

Овладение правилами корректного 

речевого поведения в ходе диалога. 

Использование коммуникативных 

приёмов устного общения: 

убеждение, уговаривание, похвала, 

просьба, извинение, поздравление. 

Фронтальный опрос. 

Знать правила 

составления 

диалога; уметь 

придумать 

диалог 

соблюдая 

заданные 

условия. 

Знать правила составления диалога; уметь 

придумать диалог соблюдая заданные условия. 

 

13 1 Учимся передавать 

в заголовке тему 

или основную 

мысль текста. 

Информативная функция заголовков. 

Типы заголовков. Особенности 

озаглавливания сообщения. 

Оценивание устных и письменных 

речевых высказываний с точки 

зрения точного, уместного и 

выразительного словоупотребления. 

Синонимия речевых формул (на 

практическом уровне). Объяснение 

заголовка текста. Использование в 

речи языковых средств для 

свободного выражения мыслей и 

чувств на родном языке адекватно 

ситуации общения. Анализ 

информации прочитанного и 

прослушанного текста: умение 

отделять главные факты от 

второстепенных, выделять наиболее 

существенные факты, устанавливать 

логическую связь между фактами. 

Фронтальный опрос. 

Знать 

определения 

темы текста и 

его основной 

мысли; уметь 

сравнивать 

названия 

рассказов и 

сказок; 

подбирать 

заголовки к 

заданным 

текстам; уметь 

различать тему 

и основную 

мысль текста, 

самостоятельно 

строить текст на 

заданную 

тематику.  

Р: Устанавливать 

соответствие 

полученного результата 

поставленной цели. 

П: Обобщать и 

системат. зна -ния, 

полученные из рубрики 

«Важная информация» ; 

придумывать заголовки 

к текстам , 

анализировать сказки и 

рассказы. К: Уметь 

взаимод. в паре.  

Л: Внутренняя позиция 

школьника на основе 

положительного 

отношения к школе 

.  

14 1 Учимся составлять 

план текста 

Составление плана текста, не 

разделённого на абзацы. Синонимия 

Знать 

определения 

Р: Устанавливать 

соответствие 

Л: Стремиться к 

совершенствованию 

 



речевых формул (на практическом 

уровне). Использование в речи 

языковых средств для свободного 

выражения мыслей и чувств на 

родном языке адекватно ситуации 

общения. Анализ информации 

прочитанного и прослушанного 

текста: умение отделять главные 

факты от второстепенных, выделять 

наиболее существенные факты, 

устанавливать логическую связь 

между фактами. Индивидуальный 

опрос. 

плана текста ; 

уметь различать 

тему и 

основную мысль 

текста; выделять 

смысловые 

части в тексте; 

составлять план 

текста. 

полученного результата 

поставленной цели. 

П: Обобщать и 

систематизировать 

знания, полученные из 

рубрики «Важная 

информация» ; делить 

текст на смысловые 

части; придумывать 

заголовки к текстам ; 

составлять план текста. 

К: Уметь 

взаимодействовать в 

парах и в группах , вести 

устный диалог . 

собственной речи. 

 

15-16 2 Учимся 

пересказывать текст 

.  

Информационная переработка 

прослушанного или прочитанного 

текста: пересказ с изменением лица. 

Создание текста как результата 

собственной исследовательской 

деятельности. Оценивание устных и 

письменных речевых высказываний с 

точки зрения точного, уместного и 

выразительного словоупотребления. 

Синонимия речевых формул (на 

практическом уровне). 

Использование в речи языковых 

средств для свободного выражения 

мыслей и чувств на родном языке 

адекватно ситуации общения. 

Освоение различных приёмов 

слушания научно-познавательных и 

художественных текстов об истории 

языка и о культуре русского народа. 

Анализ информации прочитанного и 

прослушанного текста: умение 

отделять главные факты от 

второстепенных, выделять наиболее 

существенные факты, устанавливать 

Знать 

определения 

плана текста ; 

уметь различать 

тему и 

основную мысль 

текста; выделять 

смысловые 

части в тексте; 

составлять план 

текста; уметь 

пересказывать 

текст от первого 

лица и от 

третьего; уметь 

сравнивать 

тексты по 

заданным 

параметрам; 

уметь 

определять жанр 

текста. 

Р: Устанавливать 

соответствие 

полученного результата 

поставленной цели. 

П: Делить текст на 

смысловые части; 

составлять план текста; 

уметь пересказывать 

текст от первого лица и 

от третьего; уметь 

редактировать любой 

текст ; сравнивать 

тексты между собой. 

К: Уметь 

взаимодействовать в 

парах и в группах .  

Л: Стремиться к 

совершенствованию 

собственной речи. 

 

 



логическую связь между фактами; 

соотносить части прочитанного или 

прослушанного текста: 

устанавливать причинно-

следственные отношения этих 

частей, логические связи между 

абзацами текста; создавать тексты-

повествования; оценивать устные и 

письменные речевые высказывания с 

точки зрения точного, уместного и 

выразительного словоупотребления; 

редактировать письменный текст с 

целью исправления речевых ошибок 

или с целью более точной передачи 

смысла. Индивидуальный опрос. 

Проектное задание «Пишем разные 

тексты об одном и том же». 

17 1  

Учимся оценивать 

и редактировать 

тексты.  

Создание текста как результата 

собственной исследовательской 

деятельности. Редактирование 

предложенных и собственных 

текстов с целью совершенствования 

их содержания и формы; 

сопоставление чернового и 

отредактированного текстов. 

Практический опыт использования 

учебных словарей в процессе 

редактирования текста. Оценивание 

устных и письменных речевых 

высказываний с точки зрения 

точного, уместного и выразительного 

словоупотребления. Синонимия 

речевых формул (на практическом 

уровне). Использование в речи 

языковых средств для свободного 

выражения мыслей и чувств на 

родном языке адекватно ситуации 

общения. Использование различных 

приёмов слушания научно-

Знать 

определения 

плана текста ; 

уметь различать 

тему и 

основную мысль 

текста; выделять 

смысловые 

части в тексте; 

составлять план 

текста; уметь 

пересказывать 

текст от первого 

лица и от 

третьего; уметь 

сравнивать 

тексты по 

заданным 

параметрам; 

уметь 

определять жанр 

текста. 

Р: Устанавливать 

соответствие 

полученного результата 

поставленной цели. 

П: Делить текст на 

смысловые части; 

составлять план текста; 

уметь пересказывать 

текст от первого лица и 

от третьего; уметь 

редактировать любой 

текст ; сравнивать 

тексты между собой. 

К: Уметь 

взаимодействовать в 

парах и в группах .  

Л: Стремиться к 

совершенствованию 

собственной речи. 

 

 



познавательных и художественных 

текстов об истории языка и о 

культуре русского народа. Анализ 

информации прочитанного и 

прослушанного текста: умение 

отделять главные факты от 

второстепенных, выделять наиболее 

существенные факты, устанавливать 

логическую связь между фактами; 

создавать тексты-повествования; 

оценивать устные и письменные 

речевые высказывания с точки 

зрения точного, уместного и 

выразительного словоупотребления; 

редактировать письменный текст с 

целью исправления речевых ошибок 

или с целью более точной передачи 

смысла. Работа в парах, 

взаимопроверка. 

Представление результатов 

выполнения проектного 

задания «Пишем разные тексты об 

одном и том же». 



 


